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Nombre de operacion: Fecha:

Las zonas tapon (zonas intermediarias de proteccion) tienen que ser adecuadas para evitar contacto de sustancias prohibidas
con la tierra o cosecha, o contacto con materiales producidos por métodos excluidos (la ingenieria genética o “GMQO”). Es
imperativo que los productores notifiquen a CCOF INMEDIATAMENTE de cualquier aplicacién de material prohibido o residuo
llevado por el viento a un campo o producto. Es necesario que los campos donde se producen cosechas organicas tengan sus
limites y zonas tapén (intermediarias) claramente definidas para prevenir cualquier contacto del suelo o cosechas con una
sustancia prohibida que se aplique a un campo colindante no orgéanico.

A. DELIMITACIONES Y ZONAS TAPON (DE PROTECCION)
[J No aplica, no se usa cerca ningtin material prohibido

» Sise usan materiales prohibidos (incluyendo semillas modificadas genéticamente) en un campo colindante a su(s)
parcela(s) o lote(s) organico(s), se le puede requerir mantener una zona tapon (intermediaria) de proteccién, o implementar
otros métodos preventivos contra la contaminacion de su cosecha organica.

1) Enumere todas las zonas tapones colindantes a su propiedad (o cerca) donde se aplican materiales prohibidos:
[] Hay otra hoja adjunta

Numero o (BN%rr?g Tipo de terreno colindante Tipo de zona tapdn/intermediaria coéézgr):;gr?la
nombre ! (campo no orgénico, vegetacion (calle, area de zacate, tierra de AN
del campo Sur, Este, nativa, etc.) cultivo) y su anchura (metros/pies) zona,tapon.
QOeste) ’ ’ Si/No

2) Sise cultivan sembrados en la zona tapén/intermediaria, ¢,como se separan durante su cosecha, almacenaje y venta? Es
necesario tener al alcance documentacion de su separacion (tal como registros o fotografias).

[1 No aplica, no hay ningun cultivo en la zona intermediaria
[ Los contenedores de la cosecha no llevan la marca “organico” [] El sembrado no se cosecha
[] Se almacena por separado [] No indica en los documentos que las cosechas son “orgénicas”

] Marcas o banderillas que indican las zonas intermediarias [ Se destruye la cosecha
[] Se vende a un comprador diferente, no orgéanico [1 Se recoge la cosecha en diferentes ocasiones
[] Se regala la cosecha [] Se mantienen registros por separado para seguir el rastro de las cosechas y ventas
[] otro:
3) Qué otras salvaguardias (métodos preventivos) usa para evitar que cualquier contaminacion se la lleve el viento?
] No es necesario [ Notificacién por escrito a los vecinos
[ Notificacién por escrito al Departamento de vias y caminos del condado
[ Fijar letreros (rétulos) [] Pruebas de residuos por tercero

[] Otras salvaguardias (explique):

B. ¢USA MADERA TRATADA CON ARSENIATO U OTRA SUSTANCIA PROHIBIDA?

[J No, no aplica [ Si, complete el cuadro abajo.
Se prohibe usar madera tratada con arseniato u otra sustancia prohibida ni para instalaciones nuevas ni para repuestos
donde hay contacto con la tierra o cosechas.

Uso (poste final, enrejado, etc.) Sitio(s) Fechainstalado
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C. ¢USA EQUIPO PARA APLICACIONES QUE TAMBIEN SE USA PARA MATERIALES NO
ORGANICOS O PARA SEMILLAS MODIFICADAS GENETICAMENTE, O SEA, “GMQO”?

[] No se usa ningtin equipo para aplicar materiales ] No, todo el equipo se usa solamente para lo organico
[ si, complete del 1-2 abajo

1) Haga una lista del equipo que usa para plantar, fertilizar o controlar pestes en las cosechas o tierras organicas que a la
vez se usa para aplicar materiales prohibidos. Afiada otras paginas si es necesario. [] Otras hojas adjuntas
¢Lo posee, alquila,
pide prestado o
encarga el trabajo?

Tipo de equipo
(no usado para labrar)

¢,Como se limpia antes de usarlo con lo organico?
Incluya los materiales usados.

2) ¢Como documenta que el equipo se limpia o purifica?
[ Archivos de purgacion y/o limpieza (es necesario estar disponibles durante la inspeccion)
[ otro (explique):

D. ¢IRRIGA?
[ No, no aplica [ si, complete del 1-3 abajo

1) ¢Cudl es la fuente de su agua de irrigacion? [ Pozo [] Depésito, pantano o embalse
[ Distrito de agua (nombre): ] Rio, arroyo, o lago (nombre):

2) ¢Tiene conocimiento de algin material prohibido que se puede encontrar en el agua de irrigacion? [Isi [INo
3) ¢Comparte agua o lineas de irrigacién (incluyendo agua de cola) con otras tierras que se usa para aplicar materiales
prohibidos? si ONo
a) Siesque si, ¢su operacion tiene la responsabilidad de aplicar estds materiales prohibidos? [Isi [INo

3) 4)Sicontesté si al 2 o 3 arriba, ¢qué medidas esta tomando para prevenir cualquier contacto de materiales prohibidos
con las cosechas o tierras organicas? (Si se han instalado valvulas o dispositivos para prevenir cualquier expulsién, por
favor adjunte un mapa en la secciéon G2.0 de su OSP, demostrando un diagrama del sistema de tuberia.)

E. ¢GUARDA CUALQUIER MATERIAL PROHIBIDO EN EL CAMPQO?
[] No, no aplica [ Si, complete 1 abajo
1) Enlas areas de almacenaje de materiales, ¢como identifica y separa los materiales prohibidos de los aprobados?
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